Porownanie ttumaczen Mateusza 23:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | I ktory przysiggal na Swiatyni¢ przysiega na
interlinearny | Receptus Oblubienicy niego i na zamieszkujgcego go

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I kto przysiega na przybytek, przysiega na niego
dostowny i na Tego, ktory w nim mieszka.*V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I (ten), (ktory przysiagt) na przybytek*,
dostowny Waojciechowski przysigga na niego i na zamieszkujgcego go.?

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I ktéry przysiegat na Swigtyni¢ przysiega na
dostowny niego 1 na zamieszkujacego go

D <x>110 8:13</x>; <x>230 26:8</x>
2 "Przybytek" to sam gtéwny budynek $wigtyni.
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